Dohoda
mezi
viadou Ceské republiky
a
vladou Singapurské republiky
0 podp.of‘e a ochrané investic

Vidda Ceské republiky a vidda Singapurské republiky (dale "smluvni strany");

ve snaze vvitvofit piiznivé podminky pro vétsi vzijemnou hospodafskou spolupraci a zvlasté pro
investice obcan®i a spolednosti jednoho statu na azemi druhého stitu na zdkladé principu vzdjemné

vvhodnosti;

uzndvajice, Ze podpora a vzdjemna ochrana takovych investic povzbuzuje podnikatelskou

iniciativu a zvvai prosperitu obou stand;

se dohodly takto:
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Clanek 1

Definice

Pro uely této dohody:

1. Pojem ‘“investice" znamena kaZdou majetkovou hodnotu investovanou obcanem nebo
spolecnosti jedné smliuvni strany na uzemi druhé smiluvni strany a povolenou v souladu s jejim
pravnim fiddem a zahrnuje zejména, nikoliv viak vyluCné:

(a) movity a nemovity majetek a jind vécna priva, jako jsou hypoteky, zistavy nebo ziruky;
(b) akcie, obligace, nezajisténé zivazky spolecnosti a podobné formy ucasti na spole¢nostech;

(c) penézni pohledavky nebo naroky na jakékoli pinéni na zakladé smlouvy majici hospodaiskou
hodnotu a souvisejici s investici;

(d) prava z oblasti duSevniho vlastnictvi, véetné autorskych prdv, prava z ochrannych znamek,
patentl, primyslovych vzort, technickych postupli, know-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill a

(¢) opravnéni k obchodni &innosti udélené na zdkladé zikona nebo smluvniho ujedndni, véetné
koncesi k prizkumu, t87bé, kultivaci nebo vyuzivani piirodnich zdrojt.

2. Pojem "vvnosy" znamena Castky plynouci z investice véetné ziskll, urokd, piirGstkd kapitdlu,
dividend. licenénich nebo jinych poplatki.

3. Pojem "obcan" znamena jakoukoliv osobu majici statni obcanstvi nékteré ze smluvnich stran v
souladu s jejim pravnim fadem.

1. Pojem "spoleénost” znamena jakoukoli obchodni spoleénost. firmu. sdruzeni nebo organ, at’ je
¢i neni pravnickou osobou. zaregistrovanou nebo ziizenou v souladu s plamym pravnim fidem
nékteré ze smluvnich stran.

5. Pojem "volné sménitelnd ména” znamend ménu béZné uZivanou h platbam v mezindrodnich
transakcich a bézné obchodovanou na hiavnich mezinarodnich devizovyveh trzich.
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Clianek 2

PouZitelnost této dohody

Tato dohoda se pouije na vechny investice uskuteénéné obdany nebo spole¢nostmi jedné smiuvni
strany na dzemi druhé smluvni strany po 1. lednu 1950. které jsou piipustény nebo povoleny, a to
takto:

(a) ve vztahu k investicim na azemi Ceské republiky na vechny investice uskutednéné obcany a
spole¢nostmi Singapurské republiky, keré jsou piipustény v souladu s pravnim fadem Ceske
republiky;

(b) ve vztahu k investicim na Gizemi Singapurské republiky na viechny investice uskute¢néné
obéany a spolecnostmi Ceské republiky, které jsou vyslovné pissmné povoleny piislusnym
organem povéfenym viddou Singapurské republiky a za takovych podminek, které, pokud existuji,
tento organ povaZzuje za vhodné.

Clanek 3

Podpora a ochrana investic

1. Kazd4 smluvni strana bude v souladu se svou celkovou hospodaiskou politikou podporovat a
vvtvitet na svém uzemi piiznivé podminky pro oblany a spoleénosti druhé smiuvni strany, aby
investovali na jejim (zemi.

2. Investicim uskuteénénym v souladu s ¢lankem 2 bude poskytnuto fadn¢ a spravedlivé zachazent
a ochrana. ‘ '

Clanek 4

Dolozka nejvyssich vyhod

1. 7idnd ze smluvnich stran nepodrobi na svem azemi investice piipusténé v souladu s
ustanovenimi clanku 2 nebo v¥nosy obcant a spolecnosti druhé smiuvni strany zachazeni méné
piiznivému nez které poskytuje investicim nebo vynosim obgant a spolecnosti jakéhokoli tfetiho
statu.




2. Kazd4 smiuvni strana poskytne na svem lizemi ob&antim a spoleénostem druhé smluvni strany,
pokud jde o jejich ¢innosti spojens s investicerni, fadné a spravedlivé zachazeni, které by zabranilo
jakékoli svévolné diskriminaci.

Clianek 5

Vyjimky

1. Ustanoveni této dohody t¥kajici se poskytnuti zachizeni ne méné piiznivého neZ je poskytovino
obc¢anim a spoleénostem jakéhokoli ifetiho statu nelze vvkladat tak. ze zavazuji jednu smiuvni
stranu poskytnout ob&aniim a spolecnostem druhé smluvni strany vyhody zachdzeni, preference
nebo vysady vyplyvajici z:

(a) jakéhokoli regionalniho uspofadani tykajiciho se celnich, ménovvch, tarifnich nebo obchodnich
zalezitosti (vietné zény volného obchodu) nebo jakékoli dohody vedouci v budoucnu k takovym
formam oblastniho uspofadani; nebo
(b) jakékoli dohody s tietim statem nebo tretimi staty v téZe zemépisné oblasti, jejimZ cilem je
podpora oblastni spoluprace v oblasti hospodaistvi. socialnich véci. pracovnich sil, prumyslu nebo
mény v ramei specifickych projekdd.

7. Ustanoveni této dohody se nevziahuji na sileFitosti z oblasti zdanéni na zemi kterckoliv
smiuvni stranv. Takové zileZitosti se budou Hdit nékterou z mezindrodnich smiuv tykajicich se
zdanéni, véetné smluv o zamezeni dvojiho zdanéni a pravnim fddem kaZdé smluvni strany.

Clanek 6

Vyvlastnéni

1. 7idna ze smiuvnich stran nepiijme jakekoli opatfeni sméfujici k vvvlasinéni, znirodnéni nebo
jina opatteni majici podobny uéinek jako znarodnéni nebo vyvlasméni (dale jen "yyviastnéni") vadi
investicim obéand nebo spolednosti druhé smluvni strany, s vyjimkou opateni piijatych za ucelem
povolenym zakonem. na nediskriminacnim zaklads. v souladu s jejim pravnim fadem a za nahradu.
jez bude okamZité realizovatelnd a bude uskute¢néna bez zbytedneho prodleni. Tato nihrada bude
canovena v souladu s privnim fadem kazdé smiuvni strany, bude uskutecnéna ve volné sménitelné
méné a bude volné prevoditelnd.

2. Jakékoli opatfeni tykajici se vinvlasinéni nebo ohodnoceni investice mdze byt na Zidost

dotéencho obcana nebu spoleénosti piezhoumano piisluénym soudem smluvni strany.  Ktera
opateni piijala. zpusobem stanovenvm jejim pravnim fadem.




3. Jestlize smiuvni strana vyvlastni majetek spoleénosti, zaregistrovane nebo ziizené v souladu s
pravnim fadem v kterékoli casti jejiho Gzemi, v niz obcané nebo spole¢nosti druhé smluvni strany
vlastni podily, zaru¢i tato smluvni strana, Ze ustanoveni odstavce 1 tohoto Clanku se budou
vztahovat na takovéto obcany a spolecnosti druhé smluvni strany. kteid tyto podily viastni, a fo v
takové mife, aby jim bvla zaruéena nahrada dle zminéného odstavce.

Clianek 7

Nahrada za Skodu

Obéantim nebo spolednostem jedne smiuvni strany, jejichZ investice na izemi druhé smiuvni
strany utrpi $kody v disledku vilky nebo jiného ozbrojencho kontliktu, vvjimeéného stavuy,
nepokoji, povstani nebo vzpoury na {izemi druhé smluvni strany, poskvine druhd smluvni strana,
pokud jde o ndhradu, odfkodnéni. vvrovnani nebo jiné vvpofddani, zachdzeni ne méné piiznive
nez jaké tato smluvni strana poskytuje obaniim nebo spoleénostem jakéhokoli tietiho statu.

Clinek 8
Prevody
1. Kazda smiuvni strana zarugf ob&aniim nebo spoleénostem druhé smluvni strany volny pfevod
jejich kapitalu a vynosti z jakychkoli investic na nediskriminaénim zakladé. Pfevody budou
provedeny ve volné sménitelné méné, bez omezeni a zbytecnych prodleni. Takové pfevody budou
zahrovat zejména, nikoliv viak wylucné:

(a) Zisky, piirtstky- kapitalu, dividendy. licenéni poplatky, uroky a jiné béiné piijmy plynouci z
nvestice,

(b) v¥nosy z uplné nebo tasteéné likvidace investice;
(¢) splatky na ziklad& dohody 0 {tvéru souvisejici s investict:

(d) ticenéni poplatky nebo jiné poplatky souvisejici s pravy z oblasti dusevniho vlastnictvi nebo
goodwill; :

(¢) platby za technickou pomoc, technickeé sluzby a odmény za fizeni:
(f) platby ve vztahu ke smluvnim projektiim souvisejicim investicerni;

(g) piijmy obéant druhé smiuvni strany, ktefi pracuji v souvislosti s investici na uzemi prvii
smluvni strany.

> 7idné z ustanoveni odstavce (1) tohoto ¢lanku neoviivni volny pievod nahrad vvplicenych
podie ¢linkd 6 a 7 této dohody.




Clanek 9

Sménny kurz

Pfevody uvedené v &léncich 6, 7 a 8 této dohody budou providény ve volné smeénitelné ménd
podle prevladajiciho trzniho kurzu k datu pfevodu.

Clanek 10

Pravni rad

Za udelem vyloudeni jakékoli pochybnosti se prohlasuje, Ze viechny investice se Fidi pravnim
fddem platnym na Gzemi smluvni strany, na némz jsou takové investice uskutecriovany. V' piipadé
jakéhokoli rozporu mezi touto dohodou a pravnim fidem platnym na uzemi smluvni strany, na
némz jsou investice uskutecfiovany, ma piednost tato dohoda.

Clanek 11

Zakazy a omezeni

Ustanoveni této dohody 7idnym zplsobem neomeznji pravo kazde smluvni strany uplatnit. v
souladu se svym pravnim Fadem, zikazy nebo omezeni jakéhokoli druhu nebo uginit jakékoli jiné
opatfeni sméfujici k ochrané jejich zasadnich bezpednostnich zdjmi nebo k ochrané veiejného
zdravi nebo k prevenci &ffeni chorob a Skiidet zvifat a rostlin.

Clanek 12

Postoupeni prav

1. V piipadé, ze néktera ze smiuvnich stran (nebo jakakoli agentura, instituce. statutirni organ
nebo sdruzeni ji zmocnéné) z diivodu zaruky, kterou poskytla ve vziahu k investici nebo jakékoliv
jeji casti. provede platbu svvm viastnim obéanuim a spolecnostem v souvislosti s jakymikoli jejich
narokv podle této dohody, uznd druhd smluvni strana, Ze prvmi smluvni strana (nebo jakakoli
agentura, instituce, statutirni orgdn nebo sdruzeni ji zmocnén€) je na zaklade postoupeni prav
oprivnéna vvkonavat prava a uplatiovat naroky svych obdanti a spolecnosti. Postoupend priva
nebo naroky nebudou vét§i neZ plivodni prava nebo ndroky uvedeného investora.

2. Jakakoli platba, kterou poskyine jedna smluvni strana (nebo jakakoli agentura. instituce,
statutdrni organ nebo sdruzeni ji zmocnéné) svvm obcanim a spolecnostem. se nedotvka prava
takovvch ob¢anil a spoleénosti uplatiiovat naroky viiéi druhé smiuvni strané podle &lanku 13.

-
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Clanek 13

Spory z investic

1. Jakykoli spor mezi investorem jedné smluvni strany a druhou smluvni stranou v souvislosti s
investici na Gzemi druhé smiuvni strany bude. pokud to bude moZné, urovnan piatelsky jedndnim
mezi stranami sporu. Strana, kterd zamysli fesit takovy spor jedndnim, zasle druhé strané pisemné
oznameni 0 svém umyslu.

2. Jestlize spor nemiize byt takto vyfesen zpisobem stanovenym v odstavei 1 tohoto ¢lanku ve
[hiits 6 mésict od data oznimeni udinéného podle tohoto odstavee jednou ze stran sporu, bude pak
spor. nedohodnou-li se strany jinak. na Zadost jedné ze stran sporu piedlozen bud”

(a) ke smiréimu nebo rozhod¢imu fizeni Mezindrodniho strediska pro feSeni spord z investic,
usiaveného Umluvou Organizace spojenyveh ndrodd o feseni sport z investic mezi staty a obcany
jinvch statll, oteviené k podpisu ve Washingtonu 18. biezna 1965; nebo

(b) ke smiréimu fizeni podle Pravidel smirétho fizeni Komise Organizace spojenych ndrodi pro
mezindrodni pravo obchodni z roku 1980 nebo k rozhodCimu fizeni podle Pravidel rozhod¢iho
fizeni Komise Organizace spojenych nirodit pro mezindrodni pravo obchodni z roku 1976.

Clanek 14

Spory mezi smiuvnimi stranami

1. Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami tykajici se vvkladu nebo pouziti této dohody bude,
pokud moZno, urovnin jednanim.

2. Jestlize spor nebude mozné takto urovnat ve [hiité 6 mésict, bude na pisemnou zadost néktere
ze smiuvnich stran predlozen k rozhod¢imu fizeni. Rozhodéi soud (dile "soud") se bude skladat ze
tfi rozhodetl, piicemz kazdd ze smluvnich stran jmenuje jednoho a tieti. ktery bude piedsedou
soudu, bude jmenovan v souladu $ ustanovenimi odstavee 3 tohoto ¢lanku.

3 Ve lhiité dvou mésich od obdrzeni Zidosti o rozhoddi fizeni jmenuje kazdd smluvni strana
jednoho rozhodce. Tito dva rozhodei pak vvberou obdana tfettho stamw. ktery bude s¢ souhlasem
obou smiuvnich stran jmenovan predsedou soudu. Pfedseda bude jmenovan do ti1 mésict ode dne
jmenovani prvné jmenovanych rozhoded.

1. Jestlize soud nebude ustaven ve lhié péti mésict od obdrzeni zidosti o rozhodéi fizen. maze
Lterikoli ze smiuvnich stran. nebvlo-li dohodnuto jinak. vyzvat predsedu Mezinirodniho soudniho
dvora. aby jmenoval rozhodce. krefi Josud nebyii jmenovani. Je-li predseda obcanem nékteré
smiuvni strany nebo nembZe-li provést potfebné jmenovani. mize bvt o provedent tohoto
imenovini poZidan mistopiedseda. Te-li mistopiedseda obéanem nékteré smluvni strany nebo
nemiize-l provést jmenovani. mize byt o provedeni potiebného jmenovani pozadan siuzebné
nejstardi clen Mezindrodniho soudniho dvora. krery neni obdanem Zidné smluvni strany atd.




3. Soud pfijima své rozhodnuti vétsinou hlast.

6. Rozhodnuti soudu je kone¢né a smluvni strany se jim budou fidit a budou dodrzovat podminky
nalezu rozhodéiho soudu.

7. Kazda smluvni strana uhradi naklady sveho vlastniho ¢lena soudu a své ndasti v rozhoddim
fizeni a polovinu nakladd predsedy a ostatnich ndkladd. Soud vSak miize ve svém rozhodnuti
stanovit, Ze jedna ze stran uhradi vét$i dil nakladd a tento nalez bude zévazny pro obé strany.

8. Soud si stanovi sva viastni jednaci pravidla nezivisle na viSe uvedenych ustanovenich.

Clanek 15

Jiné zavazky

1. Jestlize zdkonodarstvi jedné ze smluvnich stran nebo mezindrodni zavazky existujici v
soucasnosti nebo piijaté v budoucnu mezi smluvnimi stranami mimo tuto dohodu opraviiuji
investice obcanli a spoleénosti druhé smluvni strany k zachiazeni piiznivéjSimu, neZ jaké je
upraveno touto dohodou, nebude takove zachazeni dotéeno touto dohodou.

2. Kazda smluvni strana dodrzi zivazky, které piijala navic k zdvazkim zakotvenym v této
dohodg, ve vztahu k investicim investori druhé smluvni strany. Zadna ze smluvnich stran nebude
zasahovat do zavazkil uzavienych navic k této dohod€ mezi jejimi obdany a spole¢nostmi a obcany
a spole¢nostmi druhé smluvni strany ve vztahu k jejich investicim.

Clanek 16

Vstup v platnost, trvani a ukondeni

1. Kazd4 smiuvni strana ozndmi druhé smiuvni strané spinéni svech vnitinich zakonnych postupt
vvzadovanych pro vstup této dohodyv v platost. Tato dohoda vstoupi v platnost tiicatého dne od
data pozdé&;di notitikace smiuvni stranou.

2. Tato dohoda zustane v platnosti po dobu patnicti fet a jeji platnost bude pokradovat dale. pokud
po uplynuti pociteéniho obdobi ¢trndcti let jedna smiuvni strana pisemné ncoznami druhé smiuvni
strané svij amyvsl ukoncit plamnost dohody. Toto oznameni o ukondéeni piatnosti nabude ucinnosu

jeden rok po obdrZeni tohoto oznameni druhou smluwvni stranou.
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3. Pro investice uskutednéné pred datem, kdy ozndmeni o ukonéeni platnosti této dohody nabude
aSinnosti, zGstanou ustanoveni élankd 1 - 15 platna po dobu dal§ich patnacti let od tohoto data.

Na diikaz toho niZe podepsani zdstupci, fadné zmocnéni svvmi viddami, podepsali tuto dohodu.

Déno ve dvojim vyhotoveni v Singapuru, dne 3. dubna 1995, v jazyce Seském a anglickém,
pii¢emz oba texty jsou stejné platne.

wd
Vladimir Dlouhy Dr. Richard Hu

ministr priamyslu a obchodu ministr financi

Za vladu Za vladu

Ceské republiky Singapurské republiky
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